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LA FILLE DE MARGUERITE

DEUNIEME PARTIE.—MLLE DE TERRYS. — Que voulcz vous encore ? s’écria mademoiselle de Terrys

. . exaspérée,
X111 : . . . ] S
— Cootinuer ma tache, mademoiselle... répondit le juge en
— Impossible de vous obéir, mademoisclle... répliqua {'in- | s'inclinant.
Conny,

— Quelle est cette
tache, monsieur? N’a-
vez-vous point apporté
déjd asscz et trop de
trouble dans ma maisen
en deuil ?... D’od vous

— Pourquoi done ?
== Je dois respecter
.3 consigne comme un T R |
toldat,” quoique je ne | At m
t\‘ {

Porte point I'uniforme. MMt

Or, la consigne est de me |l ‘ H}\U[“ll‘mm‘ y - 2 vient le droit d’agir en

Hﬂ‘

Pag vous perdre de vue
et de rester dans cette
chambre... J'y resterai
done jusqu'a ce qu'on
vienne me relever de
mon tour de faction...et
le plus 6t sera le
mieuy !

La jeune fille s'écria
d'un ton de mépris éora-
Sant :

maitre et de m'imposer
la présence de vos subal-
ternes !... Ordonmex 3
cet homme de sortir. Je
veux quitter mon lit,
m’abiller, et ensuite exi-
ger de vous une explica-
tion...

— Les faits parlent
d’cux mémes, mademoi-
gelle... dit le chef de la
sireté. Monsieyr le juge
de paix va poserdes scel-
168 dans eette chambre
et nous vous laisserons
seule...

Honovine devint k-
vide,

— Les soellés  dans
cette chambrel... bal-
butia-t-elle. Les seellés
sur wes meubles !...

— Oui, mademoisel-
le, fit le juge de paix.
Ainsi le veut la loi, et
j'ai hite de terminer...

Tl ajouta, en s'adres-
sant a4 la femme de
chambre :

— Retirez de een
meubles les effets person-
nels dont votre maitresse

— Vous parler de
Sonsigne! la v8tre est, &
% qu'il parait, de ne pas
Tespeoter les femmes !

— En quoi vous ai-je
Manqué de respeot, ma-
demoiselle ?

— En vous obstinant
3 rester dans une pidce
ou je dois 8tre senle...
Je veux w’habiller, vous
eatendcz, je le veux!
sortez!...

il

‘_______——__::__.—————w—%&_

I

— Je vous assure,
mademoiselle, que je ne
demanderais pas mieux,
Wais je ne peux sortir
e sur un ordre de mes
chefs...

La colére d‘l-lonorine
vaugmentait du sang-

¥

-
I t

Lécpold menait jeyeuse vic...

froid de son interlocuteur, et la discussion mcpacait de se prolon- | peut avoir besoin pendant quelqu?s joars. dobéi hat
ger indéfiniment quand on enterdit les pas de plusieurs person- La servante cnnsterné? se mit en devoir d'obéir, et se hita
Tes dans ln piéce voisine. d'ouvrir les tiroirs ct d’en tirer du linge et des vétements.

v agcnt s'empressa de s'écarter et los trois magistrats paru — Aipsi, monsieur, s'écria l'orpheline, vous violex mon
rent gur le scuil, dowmieile ?...
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— Nous sommes les servitours dola loi, mademoisolle, ré.
pondit lo chef do la eQroté.  Nous ob6issons passivement.. On
nous donue un wandat, nous le remplissons...

— Mais quello st la raison do oc mandat ?

— Nous l'ignorons et, nons fit-clle connue, 8i nous n'étions
peint sutorisés A vous I'apprendre, nous resterions muets... -

-— Bt octto obdissance passivo, octto soumiassion aveugle, ne
révolte poiot votro conscience ?

— La conscience nc saurait se révelter contre V'accomplisse-
ment d'un devoir, quel qu'il soit!

— Ainsi, reprit Yonorine avee indignation, ainsi vous
acoomplissez un devoir en covahissant ma maison au milicu
d'une foulo reoucillic, préte A conduire le corps de mon pdre A sa
dernidre demeure, et en lui arrachant cc corps?

— Oui, mademaoisello, puisquo In loi le voulait ainsi.

— La loi! toujoursa la loi !... Mais, pour motiver V'interven-
#10n violente do ses ‘représentants, on suppose dooc qu'un erime
#'cst commis ici ?... Eh bican soit, sculoment, 8'il existe des soup-
¢ons je dois 8tre la premidre 3 les copnaitre ! Vous m'avez dit de
me tenird votre disposition, vous avez mis prds de moi un sur-
veillant, vous posez les ecollés jusque dans cctte chambre ! Me
eroyes-vous asscz dépourvue de bon sens pour ne pas comprendro
que mon honnear est en péril ?... Je suis en causo, dono votre
devoir est do me répondre ct de m'éolairer.  Vous avez un man-
dat du procureur de la République... Co mandat doit dtre expli-
oite. Je veux le voir... je veux le lire. Me le refusercz-vous ?

Le chef de la slireté s'empressa de répondre :

— Je refuserai d’autant moins de vous satisfaire, mademoi-
sclle, que Ia loi m'oblige & vous laisser copic de ce wandat.

En méme temps il tirail de son portefenille un papier éma.
pant da parquet, ct le préseatait a la jeune fille qui le saisit avi-
dement.

— Liscz avec attention, mademoiselle, je vous en pric...
ocontioua le magistrat.

Honorinc dévorait déjd les lignes suivantes:

« Nous, procureur de la République du département de la
s Scine, officier de la Liégion d’honneur, donnons mandat 3 moa-
i gipur le commissaire aux délégations judiciaires, 3 mounsienr lo
¢ chef de la siireté et A monsieur le juge de paix du huititme
& arrondissement :

 Bn ce qui concerne le premier, de se présenter 3 'htel de
© fou M. le comte do Terrys, de s'opposcr 3 V'inhumation et do
# faire conduire le corps 4 la Morgue, afin qu'il ¥ soit soumis 2
“ Yautopsie.

« En ce qui coocerne lc second, de prendro telles meaures
* qui lui scmbleront convenables pour assurer le respect dg 3 la
¢ 10i, mademoiselle de Terrys restant sous sa ssuvegarde,

« Et, e ce qui concerae M. Je juge de .paix, dey serles
¢ geellés sur tous les meubles, tiroirs, armoires ct placards qui se
¢ trouvent daos la demcare de feu M. le comte de Terrys.

% En foi de quoi, etc., ete...”

Lrorpheline lut jusqu'au bout.

— Rien ! s'éeria-t-elle avec désespoir quana clle cat achové.
Rien! Pas un mot]qui explique {x cause ou du moiosle prétexto
de ces rigucurs inouies et de ces hontes imméritées! Jo suis sous
Ja sauvegarde de la loi, monaieur, ct sous Ia vdtre, oo papier l'af
firme... ajouta-t-clle ¢o s'adrezsant an chef de la sQreté. Qui
dit sauvegarde dit protection.  Protégez-moi... Prenes pitié de
moi... Eloignez dc moi des doutes quime torturent... Que se

passe-t-il ? — Do quel naturo gont les soupgons ? Croit-on qua ia
mort de mon pero soit lo résultat d'un orimo ?

— Jo no sais ricn, mademoiselle...

— C'est impossible | Vous dever eavoir...

— Jo nosais rien...

— Mon Dieu, fit Honorino ¢n so tordant les bras, toujours
lo douts ... I'horrible doutol... Oa oroit & ua crime, jo lo v.us
bien, mais quol est oo orime et qui acsuse-t-on ?...

Pour In troisidmo fois le chef do la siretd répondit :

~— Jo no sais rien...

Mademoiselle do Terrys laissa rotomber sa t8tosur sa po.
trino et fit un gesto do suprémo découragemeant,

Le juge de paix s'approcha des doux magistrats.

— Ma mission est termioge, messiours.. lour dit-il.

— Nous n’avoos plus rien 3 faire ici mademoisolle... repru
lo chef do la sQireté,  Notro rigourcux dovoir est accompli...

Honorine releva brusquement la tdte, TUn éelair brilla daa-
ses yeux,

~— Vous partez ? demanda-t-elle.

— Oui, mademoiscilo.

~~ Aiuosi, jo suis libre et délivrée de toute surveillanes :...

-~ Sans doute, wais...

— Ahlily a des restrictions! ioterrompit la jeuae fii.
avee une ironic mordante. :

— Veuilicz me laisser achever, wmademoisolle... Vous &tex
déliveée de toute surveillance, mais, jusqu'aprds P'autopsic du
corps de M. de Terrys, il vous est enjoint de ne point vous ¢loi-
goer de Paris et d'Gtre préte A répondre au premier appel de M.
lo juge d’invtruction, 8'il juge & proposde vous cntendre dan-
son oabinct...

ia pileur de l'orpheline redoubla.

— Le juga d'instruction |1 répéta-t-clle. Que pourraitil me
vouloir et pourquoi m'appellerait-il ?

— Lui-m&me vous I'apprendra, car il me paraitcertain jue
vous screz interrogé ; douc, je vous le répdte, soyez prite i vous
rendre au palais de justice...

Ua frisson de coléro effleura I'épiderme  d'Honorine, cop- &
dant clle eutla force de dissimuler.

— Bicn, monsicur | dit-clle amdreament. Je coaserve Y-
parence de Ia libert6, mais au fond je suis pr -onnidre et, pour
gure ocealte, la surveillance dont je serai I'objer nen sera pas
moins réelle... Tout ce qui se passe est tellement gtrange quo j:
vais finir par me croire accuséo I... G'est bien...

Les wmagistrats quittdrent le premier dtago et se rendircats
Toffice ot ils trouvérent les domestiques consternés.

Philippe, Ie valet de chambre, n’était pas avec cux. I' " .
rait dans noc autre partie de I'hétel.

Ordre fut donué d’aller lo chercher.

— Vos noms ¢t préooms ? lui demanda le juge de pax

~— Philippe-Edonard Giret.

—- Vous ¢éticz valet de chambre da défunt ?

— Oui, monsicar...

— Depnis longtemps ?

~— D:puis douze aps,

— Vous Gtes nomwné gardien des scellés...

Le domestique g'inclina.  Les noms ct prénoms furent i+
crits au procds verbal, puis les magistrats se retirdrent,

A peine les trols maodataires du procurcur do la  républ
quo étaicnt-ils sortis de la chambre, quo mademoiselle de Torry
ordonca A sa femme de chambro do Phabiller.
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Nous conaaiszons la nature cutidre ot un pou dominante do

Ia jouno fille. Lo scntiment do son inpuissanco absolue o face
do Ia loi lui donoait des accds do rage sourde. A gotto rago 8o
{ joigoaicat l'incertitude poignaute et lo douto irritant.
Ainsi qu'elle F'avait dit au chef do la sQretd, on soupgonnait
j uo crime, elle n’en doutait pas, ct o'cat & oo sujet quo V'interroge-
1 nait le juge d'instruotion ; mais, co crime, quel était-il ? Admet
{ tre un ssgassinat commis sur Ia personnc du comte qui depuis
tant d'années 8'éteignait lentomeat, ct qui d'ailleurs n'avait pas
'{ d'ennemis, lui semblait impossiblo. )

Comment admottre qu'un soupgon & ¢o point absurde fit né
; dans V'esprit des gens de justico? D'od partait le coup qui venait
¢ la frapper ?

Quelle main inconnue et hostile dirigeait l'arme terri-
ble ?

Honorine se posait ccs questions et n'y pouvait répon-
dre.

— Al | balbutia-t-clle affolée. Jo n'étais point auprés de
mon pere quand il est moil, Jou'ai pas regu sa béoédiotion
supréme...Cela me portera malheur {1

A partir de ectto minute une sorte d'épouvante supersti-
jtienee g'empara de son fime et joigoit une douleur A ses doy.
leure,

{  Elle fit appeler Philippe. Le valet de chambro lui raconta
o¢ qui 8'6tait passd daps Y'hitel depuis le moment o elle avait
perdu connaissance, Co réoit, qui oertes n’était point de nature
3 Is calmer et A la consoler, 1o laissa eo proie 3 un andantisse-
ment sombre et farouche.

Xy

Ls foule qui, sur I'ordre du comuissaire aux délégations
sjudiciaires, avait évacué I'hbtel du comte de Terrys, s'était,
“{oomme bien on pense, formé une conviction en face d’un soan.
dale presque sans précédent.

Pcrsonoe ne doutait du crime. Tout le monde, ou du
woios presquo tout le monde, croyait Honorine parricide,

Psarmi lce témoins du drame Jugubre deux invités 3la
Acéremonio avaient éprouvé la plus doulourcuse stupeur ct res-
scotile plus poignant chagrin. Ces deux invités Gtaient
Marguerite Bertin et son neveu Paul. <

Pascal Laotier semblait accablé comme cux, et sa tristesse
I iapparcate égalait la leur, mais 8a tristesse ¢t son accablement
| §o’étaient qu'un masque Lypocrite.
1  — Comprener-vous ce qui se pasac ? — demanda  Margue.
rit2 2 800 beau-frdre d'une voix briede par I'émotion.
j — Hélas ! répondit VPentreprencur en poussant un Jong
}

boimtadiad

soupir, je voudrais m'illusionner et garder quelgue doute, mais
le moyen, quand In vérité saute aux yeux et quand tout démon-
Fu‘e clairement que 1a police estsur Is piste d’un assassinat ?
Ce mot fit tressaillic Marguerite.
— Mon pdren'a que trop raison, murmura Paul. Ti exprime
Ctout haut ce quo les autres pensent tout bas...

— Ug assassinat commis sur la pereonne da comte de ‘Fer-
ry3 ! balbutia madame Bertin aveo horreur.

~ Oui, ma tante...Lies paroles des magistrats, et surtout

soupgonnée...une asousation formidable piso sur ga téte...
~— Honorioe parricide ! s'6eria ia veuve avcoun geste de
noiente dénégation, Allons-donc !!e’est impossible 1!

A T Y T XTI L

les faits, sont olairs et sigaificatifs, Mademoisclle de Terrys est -

— Certes, o'cat impoasible, appuya Pasoal, ¢t wrdomoisollo
do Terrys so disoulpera certainemont ; mais oc scra toujours ua
gravd malheur pour ello, ¢t une graude honte, qu'un pareil
soupgon ait pu P'atteindre...

— Pauyro Hooorino!! balbutin Marguorite, quelle dtraoge
fatalité s'achurna A la poursuivre 1...

Cette fois Paseal ne répondit pas.

Paul Lantier avait hiito de rovoir Rende. Il quitta son
plre et 8a tante et reprit le chemin de rue de 1'Eoolo-de-Mdde-
cine.

Pascal voulait questionner Marguerite et il lui offrit de
'accompagaer jusqu'd son hétel, Ello acospta.

— Chére seur, dit-i), lorsquils furent installés daas lo
coupé dc madamo Bertin, au mileu do la funcste aventure dont
nous vepons d'8tre témoins, o'est 4 pelae si j'ai pu vous deman-
der de vosnouvelles... Certes vous aller micux, puisque vous
voioi de retour & Paris, mais vous 8tes cncore trés paile, et vos
trais fatizués, vos youx battus, me font craindre que vous u'z-
yez quitté Romilly un pau trop t6t, ¢'eat-d-dire avant votre ea-
tier rétablisscment...

— Pouvais-je rester l3-bas ? répliqua Margucrite, j'y serais
morte d'impaticnoe ! 1 Je ne vous ai point caché la pensée qui
m'absorbe... Vous saver qucl est désormaie le bat do ma vie...
j'avais hate d'interroger, do chercher, de savoir cafia...

— Eit vo3 recherchas sont commencées ? demanda vivemont
l'entreprenenr.

— Certes’

— Avez-vous abtenu déjd quelques résultata?...

Mademe Bertin secoua négativement la téte.

— Au chéteau de Viry-sur-Bcins vous n’avez yiem appria ?
contiaua Pascal.

— Rien de positif...Cependant je ue regrette pas wma
démarche...

— Pourquoi ?

—- J'ai trouvé une piste...

Pascal cut uan petit frisson,

— Une piste ?... répéta-t-il avec un aceent interrogatif.

— Oui, mais je devais presque aussitét la perdre 2
Troyes...

— Pourquot 3 Troyes ?

— Paroc que c'est 1A qu'habitait ma file...

— Ah! fit Pascal en jousnd I'étonnement.

— Oui, continua Marguerite, cllc habitait un pensioosat do
Troyes, od, quelques jours aprds Ia mort de Rcbert Vallerand,
uoe femme 2 1a s0lde de ce dernier 6tait venue s prendre...

— Pour la conduire o0t ?

— Eh1 g'éeria la pauvre mére avee déoouragement, voild
ec que jligoore! Le mybtére reste impéaétrable...

— Mais! demands l'entreprencur, sans avoir Vair d'stia-
cher uue séricuse importance 3 la question qu'il formulaib, ne
m'aves vous pas dit que vous avies lu une leitre, ou plut6t ls
susertption d'unc lettre, indiquant un endroit ol vous espériez
trouver des renseigoements sfirs ?

— C'est vrai... répondit Marguerite qui ne se figurait pas
subir cn cc moment un interrogatoire *‘sur faits et articles,”
comme dans le cabinet d'un juge d'instruction. J'avais lu
Padrosse de M. Ewile Auguy, notaire & Paris...

— Jo me souviens en cffot que vous aviez prononcs devant
moi ce gom... Le temps vous a manqué sans doute depuis votru
retour pour vous rendro ghez ce notaire ?
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— Eo ccla vous vous trompes... Jo suis allée ruo des
Pyramides,

Pascal sentit une sucur froide wouillor sos tempes.

— Vous avez vu Me Auguy 7 fit-il aveo anxiété.

— Qui.

— Alors, {cs renseigoements sur lesquels vous comptiea ?

— N'existaicnt que dans mon imagination.

— Le notaire g'est retranché sans doute, pour ne pas vous
répondre, derridre le devoir profussionnel ?

— Nonp, il a prétendu ne rien savoir...

— 1l savait cependant que Robert avait une fille ?

— Il m'a juré que now... 1l igaorait wome la mort do
Robert...

— Allons done! ¢'est impossible... Tous les journaux eo ont
parléd

— dJele lui ai dit... I} & répliqué que le tewps lui woo-
quait pour lire les journaus.

— Etait.il de boone foi ?

— Pour cela au moios, oui, je Vaffirme... sinon puur lo
reste...

— A quel propos cette restriction f...

— A cc propos qu'il est un poiot sur lequol le notaire a
refusé do s'expliquer,

— Un point important ?

— Trés important...

— Lequel ?

— Celuici . La lettre mise un instant entre mes maios par
le hasard me donnait lieu de supposer quo Mme Auguy devait
so trouver, dépositaire de papicrs importants, 3 lui confiés par
Robert Vallerand, pour &tr: remis A la personne qui présenterait
Ja lettre en question.

— Eh bien ?

— Eh bicn ! le notaire, aprés m'avoir domandé ¢n vertu de
quel droit je l'interrogeais, a uettement ajouté qu'il n'aveit ricn
3 we dire.

— Avez-vous fait A son coeur un de oes chalcureux appels
dont les femmes ont le secret ?

— Oui, mais mes pritres, wmes supplications ¢t mes Jarmes
n'ont ricn obtenu... M. Auguy n’a consenti & mo promettre
qu’une scule chose, c'est de me faire prévenir il découvrait un
Jjour I'endroit ot je pourrais retrouver ma fille...

— Allons, pensa Pascal, décidément tout est pour le micux...
Ma obére belle-soour attendra longtemps I'avis du notaire,

On ¢tait arrivé A I'hitel de la rue de Varcooes. Pascal des-
cendit de voiture, prit coogé de Marguerite et se rendit gu pavil-
len du passage Tocanier ot il se savait attendu par Léogold,

— Que fuut-il faire ? demanda-t-il 3 oo dernicr, aprés lui
avoir raconté successivement cequi venait de 8o passer au boule-
verd Malesherbes, et la conversation qu'il avait cue aveo sa belle-
seear.

— T’occuper séricusement de tes affaires, do tes travaux, et
patienter... répondit V’ex-réclusionnaire. On ne peut pas man.
quer de faire appel, dans un bref délai, A Phéritier }égal de Robert
Vallerand. L3 scra ta force, car tu auras la preuve quo l'exis-
tence de la fille de feu potre oncle était incoonuc de toutle
monde.

— Et mademoiselle de Terrys?...

— N’cst-plus & eraindre. Elle aura désormais tonto autre
chose 3 faire qu'a présenter sa réclamation, ct d’silleurs sur quoi
Ia baserait-clle ?... Voild un joli million gapeé sans trop de
peine... Qu'en dis-tu ?

" répondit Je chet' de la e@reté.  Je crois pouveir affirmer cepi

Pareal Inntier subiswait de fagon compldte Uinfluenca do <y
cousin,  Iin entevlant la pavole oalme ot assurde dv Ldopold,
s¢ scntwat fort et plein d’espoir,

L'vadé do Troyes reprit

— Duonc d ceten heuro, vivons cn paix, toi en industri]
effair, mai en oisif heureux de jouir un peu des plaisirs dout |/
avait perdu lhabitude depuis vingt ans...

— Quand tu auras besoin d’argent... commenga Passal.

— J¢ no me géoerai pas pour t'en domander, o'est conveuy,
interrompit Léopold,

Les deux cousins se sépardrent,

Iit I'evad$ zortit peu de temps aprds pour prendre v
dfuer.

Paul Lantier 6tait rentré chez lui, mais trouvant avee ra |
gon plus qu'inutile d'impressionuer péniblement Rnde en hii |
racontant o¢ qui venait do so passer & I'hotel do Terrys, il euy |
soin de donacr & ra physionomio une exprossion d'insouciance qui i
trompa ges amis, |

Les incidents de cetto journée avaicnt déeidé I'Studianty
remettre de vingt-quatre heures lo voyage qu'il comptait faired .
Nogent sur Marue, pour continuer son enqudto. -

Ii partit le lendemain de bonne heure, espérant recuviili ;
des renscignetuents utiles, et se trouver enfin sur la piste de l'v. |
sassio d'Ursule ct do Renée. |

Cct cspeir fut absolument dégu.  Oa no put 3 Nogent g1
lui confirmer ce qu'avait dit la dépdche adressée par lo chef' &
la gare 3 sou col'egue de la gare do 1'LSst.

Ou avait bien regu A Ja sortic un ticket do premitre clas
délivré d Maisun Rouge ct valable pour Paris, mais on ne pr1
vait donucr un tigoaiement quelconque de la persounc qui avai
remis ce tick~t, Lo receveur ne se souvenait méme pas si ¢t
personue ¢t un homme ou une fumme,

Les téutbres restaient dono absolues et aucunc lueur, s
mivime fat-elle, w'apparaissait 3 V'horizon pour les éelaircr,

Paul Lantier reviat & Parisdans un était de découragewment
A peu pros absolu.

Renée allair de micux en micux, maissa guérison n'était pus
compldte. Le docteur Maréchal ordonnait ud repos ab-o'u«
prévoyait gue la convalescence serait longue, et qu'i la suit~ 3
Peffioyal’s chute qui, sans uae sorte de miracle, aurait Até
wmortclle Ja pauvre enfitut devrait passer bicn des jours dans w3
lit, avant de recouvrer lo libre usage de ses membres.

Nous la laisscrons momentanément sous la garde vigitai
de Paul, de 7 rza la blonde et de Jules Verdier, et nous sa
vrons le turnible drawe commencéd 1'hé6tel de Terrys,

Bn quuuant e boulevard Malesherbes, le chef de u
sfireté <t e cownnssaire aux délégations judiciaires ranct
aliés au palais de justico poar readre compte & qui de droit dea
mission qui leur avait 616 confiés. Le procurcur de la Républige:
les attendait avee impatieace,

— Eh bicn, messicurs, leur demanda-t-il dds qu'ils curett
franchi le scuil de soo cabinet, sommes-nous récllement cn fie
d'un crime, ou uotre religion a-t-elle 616 surpriso par do mens:-
gdres déiations ?

— Jurqu'aprds Vautopsio le doute nous sera permiy

dant que les déuonciations anonymes n'éteient point calomnicz

BV8B.ee
— Aves-vous trouvé A 'b6tel du comto des commencemea's
de preuves ?




!
!
{
j

FEUILLETON ILLUSTRE

144

e

— Peut.dtre...

— N'en dtes-vous pas certain ?

— Nou, et lo chimisto délégué 4 Ja préfecture pourra seul
nous donner une ocertitude 4 ocv égard. J'ai fait porter dans
mon cabinet lo peu qui restait de la dernidro potion obsorbée
par le comte, ot ces quelques zouttea de liquide me paraissent con.
tenir une forte doso do poison.

— Ah diable ! 8'éoria o magistrat,

— Oui moosicur lo procureur de ia République, et jo vais
woi-mdme remettre au ohimiste co quo j'ai présicusement recueilli,

— Veillez & ce que l'analyse soit faite lo plus prowptement
fossible, afin qu'on connaisse ses résultats en mdme tomps que
ccux do V'autopsie.

— Jaurai soin d'y tenir Ja main.  Monsieur le procurcur
Jde 1a République a-t-il désigné déja le juge d'instruotion ochargé
de suivre cette affairo ?

— Qui, M. Villeret, et ¢’est aveo lui que vous devrez vous
cutendre dds & présent...c'est A fui aussi que vous remettrez vos
procts.verbaus...

— Quand aura licu J'autopsic? demaunda le chef dela
siretd,

— Demain, répondit le magistrat. J'ai doané des ordres 3
¢ sujet,  Lies scollés sont posés partout, je suppose?...

— Partout.

— Quel a 6té leflet produit par, votre apparition sur les

: invités 3 Ia cérémonie fundbre ?

— Un étonoement voisia de la stupeur, mais nu! scandale,

" Personne n'a protesté, sauf un ami du comte do Terrys, un mon-
. sieur Pascal Lantier, constructeur bien connu dont les ateliers se

. Des cris de révolte ct point de larmes.

E | doit se faire attendre.

peau parcheminde, 6tait 6tendu sur unc table do marbre.

trousent rue de Picpus.

— L'attitude de mademoiselie de Terrys ?
— Violente mais, A ce qu'il m's semblé, violente 2 froid...
Bref, une scéoe drama-
tiquo terminée par un évanouissement.

— Simulé ?

— Je ne le crois pas, mais provoqué par V'épouvante. Qu e
we trompe fort, ou cette jeune fille se sent perdu.

| — Vous avez organisé autour d'elle une survellance occulte ?

— Qui, monsicur le procurcur de la République... Made-
moiselle de T'errys ne peut faire un pas saps étre suivie {ar deux
[ agents.  Sielle teotait de fuir, clle serait & l'iostant mime
- arrétde, )
— C'est bico, messicurs... Mettez tout en @uvre pour que
r1a Jumidre se fasse promptement et d'une fugon absolue sur cette
 affaire... Plus les coupables sont haut placés, moins lo chAtiment
Voyez M. lo juge d'iostruction V illeret,
je vous le répite, ct entendez-vous avec lui.

Le cluf de la stireté et le commissaire aux délégations pri-

fi rent congé et se retirdrent, puislo premier de ocs deux magistrats,
ki aprds uno courte visile au juge d'instruction, porta lui-mdme au

i cabinet du ohimiste attaché A la préfecture le verre au fond

g | duquel nous avons vu Léopold Lantier jeter uae pincée de pou-
gdrc de crotale. -

jl  Daus la matinée du lendewain le juge d'instruction, le chef
gl de la slretd, le chimisto do la préfecture et un médecin Jogiste

: witbre, le docteur V..., se trouvaicnt réunis 3 Ja Morgue daus
i1 salle destinée aux autopsies judiciaires.

Le cadavre du comte, véritable squelette recouvert d'unse
Pris
8o ctte table les aides du dootour avaicnt préparé les instru-

—————— e e ———

ments de chirurgio ndeesrairerd la disseetion, et les vases destis
nésd recevoir lvs organes devant dtre <ouwis A un analyso ohimi.
que,  I/opération allait commenver,

Pur égard pour les nerfs de nos leoteurs, nous nous garde-
rons bicu de déarire de fagon minutivuse ¢ travail long ct répu-
guant, 1l nous suffira do dire que la corvells, le cacur, le foie ot
uue partic des intestins devaient étre dépo<és duns des vases spé-
cinux, hermdtiquement fermés ensuite, reellds, 6tiquitds et auwé-
rotés, choses dont ferait wention le procds.verbal,

Tout en ge disposant & opérer, le docteur V... étudia A la
loupe, niosi que le chimiste do In préfecture, certaines parties du
oadavre.

tA CONTINUER )
Commencé v 12 octobre, 1882—Ny L1,

LES DRAMES DE L'ARGENT

PAR RAOUL DE NAVERY
=N

1v
LK BECRET D'AMICE,

— Jusgqu'au jour oit le docteur Chanmas jeta dans la con-
versation le pom de M. Buzan de  Brewil, nous nous voyious
souvent, Mainteoant tu me fuis comme si )'étais changée 3 ton
égard. Je supporterais cepeadaat avee woius de petue les fatigues
ct les conuis de ma situation 61 tu eo prevais ta part. Ee ce
serait fucile, je te Passure.

— TFacile! puisje aller dans jo monde, moi ?

— Pourquoi pas ? Tu es 1 jolte |

— T3¢ les toilettes, ces luxucuses toilettes qui sont isdispea-
gables, et que tu parais oublicr.

— Non ! je no les oublic pas. Ma mire, au licu de régler
les notes chez les couturiéres, we fint uoe pension dont j'ai la
pesmission do disposer 4 mon gré. Un me traite en grande
demoisclle, toujonrs pour suivre Fexcwple de Joséta qui permet
A sa fille d'avoir scs fournisseurs 2 cile. Lt bica ! laisse-moi
partager cette pansion avec tot. Pur exemble, oo me demavde de
tenir une boutique de fleursd la grande kerwesse de biecfuisanoe
qui aura licu aux Tuileries, conscus & y venir. La fdte scras
superbe,

Comme il s'agit de venir au sccours des victimes d'uae
terrible catastrophe, tout le Paris Glégzant 8y trouvera. Cela
t’amusera peut Gtre de voir défiler les célébrités contemparames.
Je te les nommerai toutes, depuis les grands auteurs jusqu'aux
députés co vue...

— Tu crois ? it Amice pensive.

— J'cp suis certaive. La plupart m'ont déjd dooné lear
parole d’accourir 3 ma boutique. Jo vendrait des cerises, en
compaguic d’un bouriquet de Moutmorency, harnaché en mulet
cspaguol.,

— Ne me tente pas trop, dit Amie,

— Au contraire ; je veux te tenter, ct gagucr ma  cause.

— Je no devrais pas céder.

— FRaisle par awmitié pour moi.

— Crois-tu, demanda Awice d'une voix plus faible, que M,
Valgras vicono 3 cette fate 2

— Peutil g'en dispenser P Lui, va des ohefs da mouvo-
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ment politique, lui qui ticndra pout-8tro un jour dans scs mains
les destinées dola Franco. Certes, il no manquera point octto
oocasion do conquérir les suffrages dos femmes. A chaquo bou-
tique il dépenscra des sommos folles.

~— Il est dono devenu bien richo?

— On Vaffirme, Grfico A ea situation, il joue 4 coup sir,

Amico baissa la tGto ct v'ajouta rien,

Tout & coup Clotildo lui saisit les wains ot lui demanda .

— Coononis-tu donc M. Valgras,

Anmico leva sur sa cousine scs grands yeux bleus daus les-
quels tremblait une larme.

— Clotilde, dit-clle, je nc connais pas le député brillant,
Porateur céldbre, 'hommo done, comme tu lo disais, )a France
attendra peut.Gtre un mot d'ordre ; mais j'ai connu Lucien Val-
gras, avocat, g'cssayant au journalisme, pauvre cncore, sansautre
fortune que scs espérances, ct gardant le temps d'écouter son
caeur... ('est tout le roman de ma vie que je vais to raconter, il
est’si simple ctsi cruel quo jamais jusqu'a cette heure, je n'ai cule
eourage de Vavouer 3 personne...

— Pauvre Amico! fit doucement Clotilde.

— Te souvicns tu deJ'invitation que nous re¢ines, il y a
Jongtemps déja, d'aller passer un mois & Luo, su bord de la mer?
Mon pére nc pouvait quitter son bureav, ma mdro ne voulait
point le laisser seul; tous deux copendant regrettaicnt de mo pri-
ver d'un pluiser.  Louise et Luoie Vermorand avaicot 6t mes
amice do pension, nous devions trouver unc graude joie A nous
YOoir.

11 fut ddoidé que j'irais & Jiue accompaguéo do sa more, qui
me Jaisserait cnsuite quelques semaines ohez Mmo Vermorand,
puis viendrait me reprendro pour mo ramener & Paris.  Oo coin
-de pays garde unc simplicité charmante. On y vit en famille;
la toiletto o’y est point nécessaire, ot jo n'eus d'autre souoci co
bouclant ma mzlle, que d'y enfermer quelques livres, et des ou-
-vroges d'aiguille.

Louise et Lucic m accueillirent avec de grandes démonstra-
tions de joie ; Mme Vermerand se montra maternellement bonne,
et aprés avoir pendant deux jours respiré la brise saline de cette
gréve admirable, ma mére me quitta. Ce ne furcat bicntst que
sourses ct promenades d Lavngrune, Villiers, dans toutes los peti-
tes baies ol le sable est doux comme du velours. Lo matin nous
partions souvent pour la pdche, et nous rovenions chargéeade
srovettes et de orabes qui nous semblaient d’uno seveur exquise.

Un soir M. Vermorand annonga & sa foemme qu'il aurait un
eonvive le lendemain, un ancien camarade de oolldge. Lucien
Valgras, que son intelligence horaligne ferait un jour remarquer.
Jsouisc, Lucic et moi nous étions si peu coguettes que nous
a'ajoutfmes pas un ruban A nos robes de toile. Il o'agissait d’un
ami de 1a famille, et jo ne sris pourquoi nous 'imaginons presque
vieux.

Nous nous trompions, il pouvait compter trente ans, Une
flamme vive brillait dans ses yeux; il possédeit upe sorte de
grice particulitre, Je '6coutais avec une attention oraintivo,

J'admirais cet homme sans autre fortune quo ga volonté et
son iotclligence, exposant des plans grandioses, parlant de la
Prence comme s'il devait étre appelé d la diriger, et risut de a2
misdre présente cn comptant sur V'svenir. Oa aurait pu le oroire
atteint de la folie de 'orguei), mais M. Vermoraud avait foi en
lui. Et je m'obliais souvent 3 I'cotendre, sans arridre-pensée,
sans méme comprendre encore qu'il m'intéressait profondément.

Du reste, le caraciére de Luoica Valgras semblait fait d'op.

positions étranges. Aprds avoir disoutd sur les sujets les plus gea,
ves, il rejoigaait Luoic et Louise et entropronsit aveo nous des
courses gans fia.,~ Commont arriva-t-il 3 s'oooupor de moi? je
Vignore. Un jour jo orus deviner qu'il m'aimait, ot 0o jour.li,
jo mo senti heurouse, It cependant quol avenir semblait réservé
A oot attachoment subit, irrésonné ? Lucico Valgra vivait mal
de quelques articles publiés dans les journaux, ct do raves plai:
doiries ; le suceds no loportait pas encoze, ses artioles ne remuaicnt
pas lo publio ; I'heure du suceds n'était pas venuo.

Ub soir, quelques jours avaunt la date fizéo pour mon dépant
M, Valgras nous rcjoignit sur la grove. Louise et Lucio recucil
laicnt des mousses roses pour en former des albums, Robert com.
plétait sa collestion de coquillages, et moi jo regardais la grands
mer que jo quitterais bient6t, et jo my disais qu'au fond do notre
appartoment de Paris ol manque Pair et la olart6, jo regrette
rais cet horizon saus limite, la bande dorée des sables, la frang
verte des goidmons, les vagues d ordte blanche, et eotte brin
galine qui cn ce moment me oarcssait le visage.

M. Valgras se trouva préade moi sans que je I'cuase entenda
venir.

— Est-ce bien vrai, me demanda-t-il, est-ce bien vraiqu
vous partez dans trois jours?

— Qui,

— Il faut dono que vous m'éooutiez ce soir, cn face de ls
mer, sous le ciel, dans cette solitude o nul ne peut nous enks-
dre, ct oll des regards amis nous découvriront sculs. Amioe, js
n’ai point de préscot, mais l'avenir est 2 moi. 8i je vous deman
dais maintenant en mariage, infailliblement votre pére me repows
serait. Mais je vousle jure, j'ai Ia consoience do ma foree,
j'occuperai sinon le premier du moios un des premiers rangs. I
ne mo faut pour cela que pew..ds tomps,

— Les circonstances exceptionelles dass lesquelles now
vivoos mArissent hitivement les hommes, et aotivent Ia marchs
des événements. Mon jour viendra, j'cn ai I'assurance. Ilmi
semble que si vous promettiez de faire pour moi des vosuz, qus
si j'avais une cspérance si faible qu'clle fit d’étre quelque oboss
dans votre pensée, won courage oo serait doublé. Estce tnp
vous demander, Amice ?

Je ne repoudis rien. Le son de sa voix d’ordinaire dolatant,
était en ce moment 8i doux, je dirai presque si. triste, que je
seotis profondément touchée. Je ne pouvaig copendaat riea pro
mettre. M’appartenait-il de disposer de ma vie? Savaitil u
qui adviendrait dans la sicone ?

— Je comprends votre silence, repritil, je vous suis indifi
rent, et Yous ne voyez en moi qu'un fou orgucilleux. :

— Un fou, non, dis-je, en trouvant la foroe de lo regarder.
Vous possédez, comme vous le dites, Vintelligence ct Ia volonté,
mais je redoute que vous vous serviez des dons que Dieu vouss
départis pour servir une oause dangereuse, parce quo de ec ot
des lutteurs le suceds est plus proche, Plus d’une fois j'sien
saisir dans vos cntreticus dos dissemblauces avec les idées qui
me tienoent le plus au cowour,  Je suis obréticnoe, monsieur, o
vous...

— Amice, me répondit-il, vous possédez asscz de pourdir
sur moi pour me convertir.

— Dieu scul touche les Amer,

- Peut-8ire, mais ne sc sertil pas souvent du ministe
d'un prétre ou de Ia tendresse d’unc saiote.

— Jo ne suis qu'unc pauvre fille, sans fortune comme vous,
mais & qui manquent les moyens sur lesquals vous compter pois
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+ fairo fortunc. Pourquoi cogager ma parole au Valgras d'aujour.
*dbui, quand le Va'gras de demain reniorait peut-Otro I'affeotion
offerte.

~dJo vous jure, Amice, ditil aveo solennité, qu'en ec
‘moment aucune oréaturo no m'est plus ehdro quo vous. Jo suis
sa08 famille, tous les micns sont morts. Je visau n'nhou d’omis
plitiques qui m’'abandonneraient dvidemment au promier échec.
;J'ai d6jd lo dédain des hommes. Jo les sans liches et cruels,
miis jo les dominorai paroo que jo comprends lours penchants ¢t
leurs sppétis.

Si vovs savicr sombica ravoment il w'est permis de me
rdremper dans une »vitié ddsintéresséo, de mo roposer dans le
;eslme do ]a nature des agitatioos parisicones ! Mon existenco scra
E uoe bataille et un enfer, jusqu'd ce quo j'aio dompté la bdie popu:
‘hire.  Faites.moi I'auméae d'une espérance, Amico ?

— Eh bien I lui dis-je, si dans un temps doat je vous laisse
Ibre do fixer la limite, vous me demandez en marisge A mon pore,
-comptes sur mon assentiment.

1) mo prit la main ct la garda dans los sicnnes.
woment il 6Lait sincire,

— Dans trois ans, Amice, me dit-il,

— Jattendrai.

~— Peut-8tre nc sous reverrons-nous que rarement dans cet
wtervalle, nous vivons dans des milicux-divers; mms je trouveray
& moyen de vous convainere que ma penséo vous demeoure fiddle.

Ses regards cmbrassdre 1'horizon, prenant a témown de ses
m-vaocments ct Ia mer si calme, et le cicl rayonnant d'Storles,
.;un il répéta d’une voix profonde .

— Daus trois ans!

Louise, Lucie et Robert revenaient.
p&.iblo de cucillir dos herbes marines, le flot montait, et nous
repgofimes la maison. lag g,nieté bruyante de Robert ne permit
,pomt A 0os amies de s'apercevoir de ma préoccupation. Lo len-
‘d"main, Lucicn Valgras anavnya son départ.  Deux jours apres
' ‘?m\ mire arrivait, ¢t me ramenait & mon pére qui commengait &
| s'enouyer fort de ne plus avoir sa fille,

Ea ce

Il leur devenait im-

1 Te pe racostai ricn A mes parents de cc qui s'était pass$, Ce
~ ;nc fut point faute de coufiance. Tout cela mo faisait I'effet d’un
réve.  Je m'éreillais et je comprenais que j'avais 6té folle. J'en
inns:\ douter de ce que Valgras appelait son avenir, ot de la
8 possibilité d'unir jamasis ma vie A la siemne.

Cependant de temps A autre, 3 propos d'un procds plaidé
avec talent, d’une conférence retentissante, d'un meeting bruyant,
ile vom de Valgras m'arrivait. Les amis de mon pdre s’entre-
% 'tenaicnt devant moi de ce journaliste hardi, de cet avocat pas-
'sionnant qui prenait la renommée d'assaut. Un discutait son
talent, on blimait ses tendances, on paraissait croire que son
f ambition atteindrait son but.

"1l se jetait dans I'ardne en combattant n’ayant ricn A perdre :
oi nom & flétrir, ai fortune A risquer.

Un ao aprés mou voyage & Lue, Lucien Valgras ocoupait
Ia premidre place dans uo journal républicain, et ses articles lus
Eavidement lui valaient un reveou de trente mille franes. L'ar-
ficent ¢t le succds venaicnt & la fois. Six mois plus tard on
Bpatlait de sa candidature.

¢ La famille Vermorand passa up hiver 3 Paris.
Pallimes y diner, et Valgras arriva lo soir vera dix heures,
£ Jcuspeivod lercconnaitre. Son teint bistré s'était éclaires,
kle froot rayonnait large et superbe, sa bouche souriait dans
Rl'épanouissement du suceds, T1 portait Ja tdte haute. Toutes
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traces du misdre et de bohdmo avaient disparn, ©'6tait non
plus lo rdveur quo ddévorent les aspirations awmbiticuses, mais
I'homme politique marchant droit A son but,

1 regut modestement os compliments de Vermorand, so Gt
présenter & ina famille, et me demanda d'une voix douce :

— Vous souvenez-vous des grdves de faus, mademoisello ¢

Mon regard lui répoodit.

Le lendemain il alla trouver mon pdre \ sou bureau, ct cut
aveo Jui uno longue conversation,

— Salstu qui j’ai vu aujourd'hui ? me demanda mon pire,
ca rovonant lo soir.

— M. Valgras, répondis-jo en rougissaut.

— DPcut-dtre devineras-tu édgalement ce qu'il avait A we
demander ?

— La main de votre fille, vépondis.je.

— Qui, Ia main de wa fille, et cotte fille la donnerait.clle
volonticrs ?

— Pourquoi non |

— J'ai causé do tout ceci avec ta mére, mon enfant, Certes,
Lucien Valgras cst aujourd’hui une antorité dansle journalisme,
en attendant qu'il devienne vn pouvoir dansla politiquo, mais
son influcnco sera mauvaiso, comme son pouvoir sera néfaste,

— Mon pére! m'éeriai-je.

— Tu oc lis pas les joornaux, mon cntant; ta mére et tot
vous vivez & I'écart d'uoe vie de combat, dunt le vainqueur est
souvent le plus habile et oon lv pius digue. 8t Valgras avaie
choisi pour arriver des moyens digues d'un howme d'honneur et
de conscience, je n’hésiterais pas, mais 1l prend pour pownt d'ap-
pui les passions de la foule; il remue des levains mauvais et des
ferments de discorde.

Peu lui importe ln qualité des suffiages, pourvu que les
suffrages soicot comptés. It flatte le peaple, et sabaisse en se
faisant sa ereature. Valgras reaie tes preceptes de la for, afin
de flateer les penchants vers | atheismie d na parti epte, et voula
pourquui J¢ ne saurais estymer son earactere.

~ Mon pire, demandai-je avee angoisse, uc le calomnie-t-on
pas? Il doit avoir des ennemis, puisqa’sl possede une supério-
rité incoatestable ?

~ Nob, me répondit mon pére, je ne me montre pas méme
dur A son endroit. Valgras a d’incontestables talents, dont iy
fait, dont il fera un détestable usage. Son orgucil est sans bornes,
ct pour attcindre Je but quil se propose, il ne reculera devany
riecn. Ne crois pas quune scule institution respeotable Jui reste
sacrée. Jeune homme eseayant sa plume au sortir des banes du
collége, il erivait déjd des ligaes danzercuses dans les journaux
éphéméres qui naissent ct meurent svus les galeries de 'Odéon.

Plus tard, avocat sans caus.s, il plaida pour les petits, dans
des discours destinés A le rendre populaire. Il a dt attendre son
jour et son heure avec une paticace de sauvage & P'afft de l'oc-
casion. Il cut le mérite de savoir la saisir, von par 'unique
cheveu dont parle le podte, mais brutalement par la téte, I'attirant
a lui, quitte & la déeapiter.

Ah| Valgras ne s'cst pas attardé.  Dds que-la voie luia 6té
ouverte, 1l a réuni autour de lui un groupe d’hommes résolus A le
soutenir, 4 partager sa boone ot sa mauvaise fortune. Avant
m8me d'dtre arrrvé, il cotraiuait 3 sa suite des thuriféraires ot
formait des créatures. Député depuis peu de mois, il gouverne
cependant une partie do la Chawbre. Un P'écoute ; on le craindra
plus tard.

Cet homme eat né tribun, ct les tribuus ont lenr jour. Ils
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montent au Capitvie pour en descendre d'une fagon plus ou moins
brueque, parfois us dnissent lour 1o an wiliou d'un mouvement
révolutivnnaire, d aatres fuis 1is sumbrent tout & coup, faisant
fallite aux promeses répetéer, Mmasquant aux awis qui s'ap-
puyaicst sur leur erédit. '

Queile sera ta tn de Vaigras, e I'igoore, mais sa vio mdlée

de tompbtes s'achévera peut-Gtre dans un sinistre.

—Oh ! mon pere! dis-jo ¢n protestant du regard, du goste
¢t de la voix,

= I} seme duns ic vent. wa fille, il recucillera davs la tem
pite.

Ie diratye, Civulde, la fia de cette seéne oruclle?  Mon
pere moffirma ue jo acrais malhearcuse avee Valgras, et que
tibrement & ne consentirait puint & won wariage. Il ajouta que
moraiemuut d we inesait lo druit de I’y contraindre , o’est & dire
que #ans recouris a3 'abominable formalité des scommations légales,
jo puurrais au bout d'un ccrtain temps d'épreuve, lui rappeler
que jo prrsistais dans mon déir d'épouser Valgras

Liajouta scuiumedt que puai Leas Geltte mutadioment 3
1epreuve, i evatuaait de rancontier Valgras ot que 00s relations
avee la famuiic Vamorand se rdcotinaicnt. Jacauicsqal A tout
demandunt seulument o mon pire de dire A M. Valgras que j:;
}attendrais jusgu'an délar fixé par mun plre, Il gerait libre alorr
de renouveler sa pricre, ~ durant cet erpace de temps il b2
w’avait point oubliée.

Mop pere tint jufaicmeBl sa proaesst, aiosi quo lo proava
upe Jettre de Valgras dont je rugus commauuication.

Tu pe eauras jamais ou que furent pour moi ocs six wuis
d'épreuve.  Jusqu'alors restée cu drhors des questions politi-
(ue, je 0'apprenais les changrents surveous que par les conver
sations de mon pire. 1l me fallu davantage  Jc dévorai les jour
naus. Chaque jour j'y vis 'accentuer 'importance do Ihoinme
que j'vimais,

1,2 hardiesse venait en aide & son taleut r. counu incontesta-
ble méme par s:s enn.mis. 11 se sentait porté par le vent de la
fortunc.  Mais tandis qu’il montait vers une huute mituation, il
employait pour parvenir des moyens qui me semblaicot plus
dangercux ct plus coupablss.  Se servant du peuple doot-il fat-
tait les instincts, les passions ot les vices, il cn faisait le levier
destiné & soulever le monde de ses idées.  Au lieu de demaoder
son succds a la défense des graodes causes, il le cherchait dans
des ovations dont souvent use véritable fierté eut rougi.

Liorsque dans ses discours je trouvais la trace de octte pré-
occupation unique: le succds & tout prix, jo m’sflligeais et je
m'Sirayais.  Eo méme temps, je 'avoue, mou orgucil y trouvait
son compte. Ce rhéteur, ce tribun, dont 'Europe entidre se pré.
occupait, dont les discours faisaient érénoment, ce lion populaire
des faubourgs songeait A moi, et m’avait ¢lue pour devenir sa
compagae.

Oui, je passai six mois de fidvre et de sonffranoe, priant
pous i, puant puur woi, Jdemandant A& Dicu son bonheur, sa
jorce, ea gwite, et ie ~appliant d¢ me prrmettr. dc vivee A sen
ombre.

Valgras respeeta les conditions consentics.  Sculement tous
b Divis ud supntbe bougaet seait me rappeler ma promesse.

A Yexpiration du terme fixé, mon pére regut une lettre qu'il
monlra :

— Décide de ta vie, me dit-il.

— Tu sais bicn quel cst mon voou le plus cher, permets-moi
de Yaccomplir.

~ Soit ! fitil. Bicn des pdres seraient fiers de voir ua i
waringe, et Valgras doit avoir 6té le point de wire do bira du
ambitions, ct copendant, si tu conserves ta préférence, je garde
wes réserves, Tu cs trop croyante pour épouser uu impiv, qui !
cn suivant la voio politique qu'il e'cst tracde, en arrivera iy
perséoution do 1'Iiglise et ohassera de France les moines, en atteg.
dant qu'il attento & la liberté du olergé.

— Non! non ! mon pére, tu t: trompes, il ne fera pase:la?

— 11 lo fera. ¢ que devicndrais-tu aux ¢6tés de cot homm:
dont cliaque acte froissera tes scotiments les pluach.rs ? To sers
t-il encore possible d'3tre heurcuse ?  La division de vos pensée
cntretiendra celle de vos cwcars,  Veuxtu que jaille plus lois,’
pauvre abusée ? car mon cxpéricnce wme fait voir la profonleur:
du gouffee dans lequel tu vas tomber... Valgras eroit t'aiwmer,
parce qu'il trouvs cn toi une oréature doat la purcté et 'amyy
aif le reposent de ce qui l'environac.

Mais un jour viendrait inévitabiement vit ta duuseur, u
patience, ta chasteté lui paraitraicnt fades, Il demanderait alon
des distractions violentea en rappurt avee soun caractdre passionad,
Tu souffrirais un cruel martyee, dont tu p'oserais te plaindred
pereonne, pas méme  moi... RéfSchis encore, ma flle, et omis
que pour te furoer & regarder au fond do choses si tristes et d
positives, il faut que je ctvie remplir un devoir impéricux.

— Tua m'aflliges sans me convainore, répondis je.

— M. Valgras viendra ce soir,

J'ombrassai mon pdre, mais il ne me rendit point mon bai
scr, et quand j'allai le rejoindre, je trouvai ma mére en larmer,

Valgras arriva, Il me parut vicilli, bien que tout danss
personnc trahit le coatentement deVorgucil satisfait,

Je retrouvai pres de lui toute la sbourité golitée autrelois
sur les grevesde Lue.  L'époque de notre mariage fut fixée. i
we demanda ce que je désirais dans ma corbeille, 6t comme s
modestic de mes désirs le surprit, il ajouta :

— Ceot me regarde, Ma femme devra étre élégante entn
toutes. Je suis assez riche, ma chére Amice, pour satisfuin
tous les souhaits que vous ue songericz point 4 m'exprimer.

— Richo ! tépétai-je, riche !

— res riche, deux fois millionnaire. Cela vous su.prend?
Oh | ma route semble s'dtre aplanic toute seule. Quelquea nou
velles politiques dont j’ai su profiter, une habileté native, m'oat
mis en trois ans au point on j'en suis, je gravirai mes deraien
échelons, et vous serez, comme vous méritez, la promidre, grised
I situation que j'achéverai de conquérir.

(A SUIVRE.)
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